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Magnus timor exercitum occupavit ex vocib of*nm ac mercatorum, qui Germanos

ingenti magnitudine corporum et incredibili virtite esse praedicabant. Alius alia de
causa discedere cupiebat. Nonnul]{x//p%re adducti remanébant. Hi neque vultum
fingere neque lacrimas tenere@p@t@%t abditi in tabernaculis aut suum fatum

querebantur aut cum famll@l\@ suis commiine periculum miserabantur.

Nasica sensit illam (zf omini \i{ ssu id dixisse et illum intus esse. Accipe nunc quid postea
Nasica fecerit. ﬁHHQ}S} post diebus cum Ennius ad Nasicam venisset et eum a ianua
quaereret, e Elmawlt Nasica se domi non esse, etsi domi erat. Tum Ennius indignatus
quod lﬁﬁ tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit «Ego non cognosco vocem
tua YL;'WSHG scire quid Nasica responderit? «Homo es impudens. Ego cum te

quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse;

Cum Octavianus post victoriam Actiacam Romam rediret, homo quidam ei occurrit
corvum tenens; eum instituerat haec dicere: «Ave, Caesar, victor imperator».
Caesaris multum interfuit corvum emere; itaque viginti milibus sestertium eum
émit. Id exemplum sutdorem quendam incitavit, ut corvum docéret parem
salutationem........ Tandem corvus salutationem didicit et sutor, cupidus pecuniae, eum
Caesari attulit. Audita salutatione Caesar dixit: «Domi satis salutationum talium audioy.

Tum vénit corvo in mentem verborum domini sui: «Oleum et operam perdidi».
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Al. No petappdoete 000 TUNLATO TOV OMOGTOCUATOV €ivol YpoUUEVO e EvTovn
YPaON.
Movaéoeg 20
MMAPATHPHXEIX
B1. a. No evromicere molo €ivol 1 6ot amdvinon o€ Kabe %:p(;’)%> KOl Vo TN
LETOPEPETE GTO TETPASLO GAG YPAPOVTOS TOV aPLONO TG EpDOT KOLTO Ypappo
NG QTAVTINONG. "
1. Ilowog amd Tov¢ TOPAKAT® TOMTEC KAAAEPYNGE VE n&a% & €tdn, 6mwg t0
CKOAOTIGTIKO £T0C»; @
a. [Ipoméptiog B. Bepyiliog y. OBidrog 6. Opdrt
2. Tlowog amd TOLG TAPAKAT® GLYYPOUPELS €Y via ot Poun mmv wetopucn
Poypapia; ~ 2\
a. Bitpovproc B. Kopviitog Némmg B%og 6. Opdrtioc
3. Ilowog amd tovg MOPAKAT®O GLYYP @st ol 0 KAAMTEYVNG TOV €l00VG TV
OTOUVILLOVEDUBTWV;
a. Opdrtiog B. Ilponéptiog . lovAatog Kaicap 8. Titog Aifrog
4. «H ovvopoocio tov Katidiva» givor €pyo tov:
a. Kiépova p. KOpVT]M%Z\%é%aTOL Y. Zailovotiov Kpiomov 8. Titov Aiprov
5. O Titog Aiprog éypay v |
a. wotoproypapio f Enikn moinon y. Avpun noinon 6. EAeyelakn moinon
6. H «yevébirog > xpﬁgoy{a ™G pOUOIKNG Aoyoteyviag Oewpeitat To:
o. 31 .X. B.éﬂ%{. v. 14 1.X. 8. 90 m.X.
@ Movaéoeg 6
N
B1. . Mg Bé: 10-¢pyo tov Bepytdiov t0o0 amoddOnKe 0 yopaKINPIoHoc Tov «eBvViKoD
TOUNTN T opoiovy; ITowa nTav ta Aoyoteyvikd tpoOTLTA TOV;
% Movaoeg 4
(
B2. © No-evtonicete ne moteg AEEEIC TV KEWEVOV £XOVV ETVHOAOYIKT] GLYYEVELD Ol

pakatom AEEels:

Biptovolog, dwapovy), YvomoTos, dmudtio, Ampiilog, veTITOUTO, HIAOUVLI,
KOGTOUNL, OOYL0, OVLUVIGHOG

Movaoeg 10
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I'l. a. Na yphyete tovg TOTTOVG TOL {NnTovvtat Yo kabeptd omd Tic TapoKdTm AEEEIC:
mercatorum: tnv aQopeTIKN TANOLVTIKOD
vultum: ™) yevikn mAnBuviucov
lacrimas: ™) doTiKM £vikov
domini: v 1610 Tt®O™M GTOV dAAO OP1Od
exemplum: tnv ovopactikn TANBVVTIKOD
salutationem: tn dotkn TANBLVTIKOD

vocem: TNV OVOLOGTIKY] EVIKOV @

verborum: v aITIoTIKy EVIKOD \\
parem: TV o1TloTIKN TANOLVTIKOD GTO OVOETEPO YEVO
Movéoec 9

O TIG TOPAKAT® AEEELC:

I'1. B. Na yphyete Tovg TOTTOVG TOV {NTovvTol Yo Kol
multum: tov 1310 TOmo 6TOVLG dVO AALOLG PO
quid: ™V otttk evikod 6to ONAVKO YEVOC
Sui: TNV oUTLOTIKT Ko TV KANTIKY EVIKOD. GT0 ZPMTO TPOGMTO GTO 1810 YEvog
illam: v ovopaoctik) TANOBLVTIKOV. 6T £TEPO YEVOG

Movaéoeg 6

ro&rm yio koBéva omd To TOPOKATE P|LLOTOL:
TPOCOTO TN TPOSTAKTIKNG uEAovTa oTnV 1St

I'2. a. Na ypayete T00G TOTOVG TOV
cupiebat: 1o tpito TAnOL

TIKO
Qv \»>
fingere: 1o devtepO s@n OCMTO TNG OPLOTIKNG TOPATOTIKOD GTNV EVEPYNTIKN
TEPLPPACTIKN cVLVYia (Vor AneBel vdym to vokeipeVo)

poterant: To TpATO BuvTiKd TPOGMOTO TNG VITOTAKTIKNG EVECTAOTA

sensit: Tov 1610 TOTTO GTNV AAAN VN (Vo AneBel vTdyN TO VITOKEINEVO)

fecerit: © KO TPOCMOTO VTOTUKTIKNG EVEGTAOTO GTNV GAAN PN

visne: ®OTO TANOVVTIKO TPOGMTO TNG OPLOTIKNG LEAALOVTQ

TEPO EVIKO TPOGMOTO TNG MPOCTAKTIKNG EVEGTMTO GTNV EVEPYNTIKY)

icere: tnVv a1tlaTIK TANOVVTIKOV TOV OVIETEPOV YEVOLG TNG LETOYNG EVECTAOTA
mit: to 0e0tEPO TANOLVVTIKO TPOGMOTO TN VTOTAKTIKNG TOV VITEPGVVTEAIKOV GTNV
o povn
attulit: To TpiTo EVIKO TPOCHOTO TNG VIOTAKTIKNG VIEPCVLVTEAKOV GTNV TalONTIKT
oov1| (vo AneBel vtdym 10 vVIToKeipEVO)
Movaoeg 10

I'2. . Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit
«Ego non cognosco vocem tuam?»: Xtnv mopomdveo mepiodo Adyov va
eviomicete €va omobeTIKO pIuo. 1 PNUATIKO TOTO NG TPMOTNG ovlvyiag Kot
OKOAOVOMC Vo YpAYETE TOLG TOPOKAT® TOMOVS AauBdvoviag Loy, OTOoL
YPEWLETAL, TO VITOKEIUEVO: AMOPEUPATO UEAAOVTO, OLTIOTIKY) GOLMIVOL, OOTIKM
EVIKOVD LETOYNG EVESTMTO, YEVIKN TANOLVIIKOOL UETOYNG WEAAOVIO, TPMOTO
TANOLVTIKO TPOGMOTO VITOTOUKTIKNG LEALOVTAL.

Movaoeg 5
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Al. a. post victoriam Actiacam: va yivouv ot arapaitnteg ahlayés, mote va OMAmBOel

10 TPV amd TOTE £YIVE KATL YOPIg VAL YPNGLLOTOMCETE TPOHED.

Movaoes 3

Al. B. ...etsi domi erat: va avtikatootoete to domi pe o Roma, Athenae, Italia

STNPAOVTAG TNV 1010, EMPPNLUATIKT GYECT).
%g

Al. v. incitavit: vo Oniloocete v adinionddeia oto B Tpdcmmo 6
TOVL PYLLOTOC.

ovaoec 3

TOV 1pOVO

Movaoec 3

Al. d. Visne scire quid Nasica responderit? vo kdvete T %ﬂ]mg aAAayEC oV

EP10d00 MOTE VoL SNADVETAL TO VGTEPOYPOVO GTO pp 00v.

Movaoeg 2

Al. &. didicit salutationem: va onAmOei n oo %ro B” evikd mpOS®OTO e GAOVG

T0VG dvVaATOHS TPOTOVC.
A2. a. incredibili virtute esse pr icabant: vo petatpamel 0  OHOIOTTMTOG

TPOGIOPIGHOG OE Ss,mgpsu V eopkn mpoTacn AapuPpdvovtas VoY ToV

YPOVO TOL PNLLOTOG.

Movaéosec 4

Movaoec 3

A2. B. Nasica sensit lll §um iussu id dixisse: va petatpomel n odvtan tov

OTOPEUPATOV NTIKN o€ TadnTIKy.
/‘”‘j\w

Movaoeg 2
-
A2.y. Cum P \Ii{s Nasica ad Ennium poetam venisset: vo avayvopicete to
£100¢.TNG 68V TEPELOVCOG TPOTAGTIG SNAMVOVTOG TOV GUVTAKTIKO TNG pOLO (HOVAda
1), e&nynoete 1t Aetovpyion TOL GLVOEGHOL elcaymynS (povdda 1), va

OYNGETE TNV EYKALOT] KO TO YPOVO eK@OpAG TG (Lovada 1) kot va OnAmoeTe

%ﬂﬂpowmﬁ oyxéomn mov dMAwvel (Lovada 1).

Movaoeg 4

A2. 9. corporum, se, tenens, COrvo: vo ovayVOPIGETE GLUVTOKTIKO TOVG TOPUTAVED

Opovc.

Movaoeg 4

A2. &. Domi satis salutationem talium audio: va petatpéyete ) cvvradn g tpdTaong
0€ amopPEUPUTIK e eEGptnomn amd ) epaon Caesar dixit. Q¢ vrokeipevo tov

audio evvoeiton to Caesar.

Movaoeg 2
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